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TAYYARZADE AHMED ATA’NIN BiR BAYTARNAME TERCUMESI
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Ozet

Hayvan hastalik ve tedavileri iizerine yazilmis eserlerin genel adi baytarname olmakla beraber, bu isim
Islam diinyasinda daha ziyade at ve atgilik iizerine, daha da 6zeli at hastalik ve tedavileri iizerine yazilmis
eserler igin kullanilmigtir. Bu konuda yazilmig eserler ve muhtevalari incelendiginde bu durum daha agik
bir sekilde goriilmektedir. Islam diinyasinda at ve atciliga dair eserlerin at hastalik ve tedavilerini
igerenleri genellikle baytarndme, binicilik, okguluk, silahsorluk gibi konulari igerenleri de flirtisiyye,
haylname, kitdb-1 hayl gibi adlar ile anilmistir. At ve atgilik Tiirklerde dnemli ve anlamli konulardan
olmus ve atin bir¢ok bakimdan yeri 6zel bulunmustur. Birgok Tiirk devletinde makam ve mansip isimleri
ata dayali olarak tespit edilmis, atasdzii ve deyimlerde de at daima itibar ve seref simgesi olarak
kullanilmustir. Ayrica, atin degerini anlatan ayet ve hadisler de bu itibar ve serefin iyice pekismesine yol
agmugtir. At, Tiirklerde insandan sonra yaratilmiglarin en sereflisi olarak kabul edilmis bir hayvandir.
Tiirklerde, 6zellikle Osmanli sahasinda baytarndmelerin ¢ogu Aristo’ya ait Baytarname’den esinlenilerek
yazilmis ve bunlar zamanla anonim bir karakter kazanmistir. Tayyarzade Ata tarafindan Arapga bir
eserden cevrilen Tuhfetii'l-farisin fi-ahvali huyuli'l-miicahidin de boyle bir eser hiiviyetindedir. Bu

makalede bu terclime eser, bir baytarname 6rnegi olarak ele almip tanitilmaktadir.

Anahtar Kelimeler: At, At¢ilik, Baytarndme, Tayyarzade Ata.
TAYYARZADE ATA'S A BAYTARNAME TRANSLATION

Abstract

At the same time that the general name for the animal diseases and treatments are ‘“Baytarname”, this
name has been used for a fortiori horses and horse breeding in Islamic World- over and above, for the
diseases of horses and treatments. When works and their contents written about this topic are examined,
this affair can be more clearly apprehended. Those kinds of works about horses and horse breeding in
Islamic World including horse diseases and treatments are such as on the whole “baytarname”, “riding”,
“archery” and “swordsmanship” and they are called as “fiiriisiyye, haylname, kitab-1 hayl”. Horses and
horse breeding have been an important and meaningful topic in Turks and horse has been pretty important
place in their life. In many Turkish governments, the names of positions have been determined according
to horses and have always been a symbol of esteem and honesty in Turkish proverbs and sayings. In
addition, verses from Koran and Hadiths telling about the value of horses helped reinforce these esteems
and honesties. Horses in Turks were believed to be the second most honest one after human being. In
Turks, especially in Ottoman Empire time, most baytarnames were penned inspiring from Aristo’s
baytarnames and in time, they have been turned into a public figure. Interpreted by Tayyarzade Ata from
an Arabic work, Tuhfetii'l-farisin fi-ahvali huyili'l-miicahidin is also an identity of work. In this article
this translation work will be handled as an example of Baytarname and will be introduced.

* Kirikkale Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi, meliacik63@kku.edu.tr
** Bu eser, ilk bakigta “fliriisiyye” ve “baytarndme” tiirlerinin ikisine de girebilecek muhtevada olmakla
beraber, dncelikle bir “baytarndme” oldugundan, bu yonden ele alinip tanitilmaktadir.
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GIRIS

At, Tirk toplumu icin sembol konulardan birisi olup siir ve edebiyatta bu canli
iizerinden tesbih, istiare, kindye basta olmak iizere bircok edebi sanat kullanilmus,
atasdzii ve deyimlerde atin tasidig1 yiiksek deger ifade edilmistir. Insandan sonra
yaratilmislarin en sereflisi sayilacak kadar degerli bulunan at, insanoglunda kara sevda
derecesine varan merak ve sevda uyandirabilmistir. Hastalik derecesine varan araba
sevdast da bir nevi at sevgisi ve sevdasi gibidir. Divanu Lugati't-Tiirk'te at ve atgiliga
dair 200’e yakin isim, deyim ve atasoziiniin bulunmasi Tiirklerde atin yerini ve degerini
acikca gostermektedir. Kur’an-1 Kerim’de at iizerine yemin edildigi ve cihad i¢in atlar
hazirlanmasi emredildigi (Kur’an, Enfal: 60), hadis-i seriflerde de atlarin alinlarinda
hayrr ve bereket oldugunun bildirildigi' bilinmektedir. islim diinyasinda fiituhatta
gosterdigi mithim fonksiyonlara paralel olarak at ile ilgili eserler Abbasiler ddoneminden
itibaren ortaya konulmaya baslanmistir. Osmanli’da askeri birliklerin mithim bir kismi
ata dayali olarak kurulmus ve kapikulu ve timarli sipahiler gibi, flituhatta Onemli
basarilar kazanan birlikler Ordu-y1 HumayGnun bel kemigini olusturmustur. Ulasim ve
haberlesme de at ile yapilmig, kurulan menzil sistemi ile islemler ¢ok hizli bicimde

A DY

tamamlanmistir. Osmanli’da saray atlarma bakanlarin reisi olan “mir-ahir” hiyerarsik
olarak 6nemli bir gérevdir. Arz odasi, sadaret demek olan Rikab-1 Humaytn terimi, atin
iizengisinden gelistirilmis bir mecazi terimdir. Tiirklerde at, siir ve edebiyatla sporda da
onemli bir yer tutmus olup, at hakkinda rahsiye kasideleri yazilmis, cirit ve ¢evgan gibi
sporlar gelistirilmistir. Biyoloji, zooloji, tarih, edebiyat vs. bir¢ok sahada eser yazmis
olan linlii Arap miiellifi el-Cahiz (6. 869), Tiirklerde atin yerini ve degerini su sekilde
anlatmustir: "Tiirk'lin silahi, at1, kosum takimlar ile ilgili herseyi yaninda bulunur. Tiirk
hizla kosan at iizerinde dort yana ok atar. Tiirk, atin1 kendisi terbiye eder, yetistirir, adini
sOyleyince at1 onu takip eder. Tiirk'lin d6mriiniin yarisindan fazlasi atin {izerinde geger,
Tirk hem coban hem veteriner, hem siivari hem cengaverdir. Hulasa, bir Tiirk bash
basina bir millettir.” (Gozlik¢li 1995: 14). Tiirkiye'de veterinerlik egitimi de baslangicta
ata dayanmis ve atmn hastaliklardan korunmasi ve tedavisi i¢in 1842°de askeri
veterinerlik egitimi baslamig, 1889°dan sonra da sivil veterinerlik egitimine gecilmistir
(Artan 1995: 16).

At ve Atcihiga Dair Eserler

' ibni Omer’den rivayet edilen bir hadis-i serif olup, “Atin alninda kiyamet giiniine kadar bir hayir bagl
ve bu hayrinda ecir ve ganimet i¢in oldugunu, atin yem ve suyunu vaktiyle giizelce verenlerin sadaka
vermis gibi sevaba ulastiklarmi” bildirmektedir (Ata, Tuhfetii’l-farisin, vrk.5a).
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Islam diinyasinda atin ehemmiyeti Emeviler déneminde artmus, asil biiyiik islevi ise
Abbasiler doneminde Tiirklerden olusan siivari birliklerinin kurulmasiyla birlikte
baslamustir. Islam diinyasinda at ve atgihikla ilgili eserler iki ana konuda yazilmis ve at
hastalik ve tedavilerine dair konular baytarndme; binicilik, okguluk, silahsorliik gibi
konulara ait eserler ise kitabul-fiirisiyye, hayl-name, feres-ndme gibi adlar altinda
kaleme alinmistir. Bu ¢alismada daha ziyade baytarname karakterli eserler ve Tiirkceye

yapilmis bir terciime eser lizerinde durulmaktadir.
Baytarnameler, Genel Ozellikleri ve Bashca Eserler

Baytarname, evcil hayvanlarin hastalik ve tedavilerini ele alan kitaplarin genel adi
olmakla birlikte, bu eserlerin biiyiik bir kisminda at hastaliklar1 ve tedavileri anlatilmais,
diger evcil hayvanlara hi¢ deginilmemis veya kitabin sonlarinda artan sayfalarda birkag
bahis ayrilmistir (Sen 1995: 177). Bu durum biiyiik 6l¢lide, atin eskiden toplumda
yiiksek ve belirleyici bir konum ve durumda bulunmasindan kaynaklanmistir. Bu sahada
kaleme almmis Tirkge eserler ise cogunlukla, Aristo’ya ait oldugu bilinen
Baytarndme’den anonim karakterde hazirlanan niishalar olarak dikkati ¢ekmekte olup,
bu eserlerde atin oniki iyi 6zelliginden {i¢ yerinin kadina, ii¢ yerinin deveye, {i¢ yerinin
sigira, Uic yerinin de katira benzemesi gerektigi sOylenmekte, at hastaliklar: ile ilgili
boliimlerde ise sakagu, senergu, bevasir, bigilgan, nasir, siraca, hunnak, demregii vb. at
hastaliklar1 anlatilmaktadir. Bu sahada binicilik ve baytarlik konular1 genellikle bir
arada ele almip anlatilmis ise de, bazi1 biiyiilk hekimlerin bu konular1 ayr1 ayr1 ele
aldiklar1 goriilmektedir. Mesela, IslAm diinyasinda ibni Ahi HizAm el-Hutteli (5.
902)’nin Kitabiil-hayl ve’l-baytara adli, 3 ana boliim ve 30 baplik eseri baytarlikla ilgili
ilk telif eser olarak one ¢ikmakta ve bu miiellifin binicilik, silahsorluk ve baytarlik
iizerine Kitabu'l-furisiyye ve’l-baytara ve Kitabu ma'rifeti'r-remy bi'n-niissabi ve
alati'l-harb adlarinda iki eseri daha bulunmaktadir. ikinci eser, Memliklar doneminde
Kitabu Miinyeti'l-guzat adiyla Kipgak Tiirk¢esine cevrilmistir. Goruldigi iizere,
baytarndme ve haylndme konular1 bu miiellif tarafindan ayr1 ayri1 diistiniilerek kaleme
almmistir. Baytarlik tizerine 9. yiizyilda bir 6nemli eser de Ahmed bin Muhammed bin
Ebu Kutayre’nin Kitabu’l-hayl ve sifatuha ve elvanuha adh eseridir ve atin cins, don,
benek, hastalik ve ilaglar1 ele alinip anlatilmistir. 13. ylizy1lda Ahmed bin el-Hasan bin
el-Ahnef’in Muhtasaru Kitabi'l-baytara adli 30 baplik eseri de bazi bolimleri II.
Mahmud doneminde Mustafa Kani Mir tarafindan dokuz bap iizerine Tiirk¢ceye
cevrilmis bir eserdir. Memlik hiikiimdar1 Seyfeddin Kalavun devrinde Emir Bedriiddin
bin Bektut (6. 1311)’un yazdig1 Kitabu'l-fiirisiyye ve mu’dleceti’l-hayl adli eserde
binicilik ve baytarhk konular1 bir arada ele alnip anlatilmistir. Islim diinyasinda
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baytarlik iizerine en miilkemmel eserlerin 14. yiizyillda Memliklar doneminde yazildig:
goriilmekte olup bu donemde es-Sahib Tacuddin Ebu Abdullah Muhammed (1242-
1307)’in Kitabu’l-baytar adli iki ciltlik bir eseri vardir. 14. ylizyilin iinlii veteriner
hekimi Ibni el-Munzir el-Baytar (6. 1340)’in Kamilii's-sind ateyni’l-baytara ve'z-
zartaka adli eseri ortacagda baytarlik {izerine yazilmis en miikemmel eser olup, 10
makaleye ayrilmis hipoloji, at hastalik ve tedavileri, farmakoloji ve nal teknigi
anlatilmistir. Bu eser IV. Mehmed doneminde Haci Mustafa el-Bagdadi tarafindan
Baytar-ndme-i Cedid adiyla Tirkgeye ¢evrilmistir. 1395-1400 yillarinda Tolu Bey adina
Memlik Kipgakcasmna cevrilmis iki baytarndme olup, biri Baytaratu’l-vazih, digeri
Kitabu fi-riydzati'l-hayl’dir. 1479 yilinda miiellifi bilinmeyen Arapga bir eser Hibetullah
bin Mahmud bin Mevdid el-Hanefi tarafindan Kitabu Baytar-name adiyla Tiirkgeye
cevrilmistir. 1488 yilinda istinsah edilmis miiellifi belli olmayan Avnu ehli'l-cihad ve
Kitabu fi-ilmi’l-baytarat ve ahvali'l-hayl ve mu’alecdtihd adl iki eser de 6nemlidir. 16.
yiizyilda en dénemli telif eser Ali bin Omer’in 1568°de yazdig1 Gazd-ndme ve Baytar-
name adli eser olup, ayrica Sultan II. Selim’in hekimbasis1 Ankarali Nidai (6. 1611)’nin
de 60 baplik Tababet-i Beseriyye ve baytariyye adl1 bir eseri vardir. 17. yiizyilda Sultan
I. Ahmed’in hattat1 Belgradl1 Ken’an Efendi bir baytarname yazmistir (Sen 1995: 177-
190).

Son donemde kaleme alinmig Tiirk¢e baytarndmelerden birisi ise Tayyarzade Ahmed
Ata tarafindan Tuhfetu'l-farisin fi-ahvali huyili'l-miicahidin adiyla Tirkgeye terclime
edilmis bir eserdir. Ellidort boliimden olusan bu eser, at ilmine dair Tiirk dilinde

muteber ve sahih bir eser bulunmadigindan hareketle dilimize ¢evrilmistir.

Bir Baytarnime Terciimesi: Tuhfetii'l-Farisin fi-Ahvali Huyili'l-Miicahidin
(Miicahit erlerin atlarinin halleri iizerine siivarilere hediye)

Adindan da anlasildig1 tlizere bu eser, siivari erlerine bir hediye olarak terciime edilip
hazirlanmustir. Ilk bakista bir fiirGisiyye yani atcilik eseri gibi goriilebilse de, konular1 ve
muhtevalar1 bakimindan 6ncelikle bir baytarndmedir. Bu eser, Tayyarzdde Ahmed Ata
(6. 1880°den sonra) tarafindan, 1857°de Arapga aslindan 14. yiizyilda yazildig1 tahmin
edilen bir eserden Tiirkgeye cevrilmistir. Eserin Onséziinde “ve Arap dlimlerinden
Muhammed en-Neces ve Aristetalis adli hekimlerin yazdiklar kitap ile diger bir risale
de at¢ilik ve baytarlikta ¢ok faydali bilgileri muhtevi oldugundan...” denilerek bu
duruma isaret edilmistir. Anlasildigima gore, Aristo’nun Baytarndme’si ile ona dayanan
Arapca bir risale, Ata tarafindan incelenmis ve Tiirk¢eye ¢evrilmesinde fayda olacagi
diisiiniilerek bir hediye olmak iizere terciime edilmistir. Tayyarzade Ata, Enderun
baslalas1 Tayyar Efendi’nin oglu olarak on yila yakin Enderunda yasayip daha sonra
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buradan ihracen cesitli gérevlere verilmistir. Bu gorevler sirayla Dar-1 Stira katiplik ve
iyeligi, Giritli Mustafa Naili Pasa’nin divan katipligi, serasker mektupgulugu, Adana ve
Halep mal miidiirliikleri, Istanbul muhasebeciligi, ordu miistesarhigi, Cezayir-i Bahr-1
Sefid miistesarligidir. Tayyarzade Ata bir siire memuriyetten ayrilmis ve daha sonra
Karahisar ve Karesi mutasarrifliklar1 yapmis, bala riitbesiyle Harem-1 Serif miidiiri
olmus, bazi askeri meseleleri halletmek iizere Trablus, Girit, Liibnan gibi yerlerde gecici
gorevler yapmis ve gorevli olarak Medine’de bulundugu sirada yaklagik 1880°de vefat
etmistir. Ata Bey, Cevdet Pasa’nin tesvikiyle yazdigi bes ciltlik 7drih’1 ile taninmis
olup bu eserinin ilk ii¢ cildinde Enderun teskilatina ait adab, gorev, riitbe ve makamlarla
kanunlar ve burada yetisen sahislar1 anlatmig, dort ve besinci ciltlerde ise ayrintili
bigimde Enderun sairleri ve siirlerini vermistir. Atd’nin ayrica miirettep bir Divdn’1’,
atcilik ile ilgili tanittigimiz eseri ve c¢esitli not ve biyografileri iceren Tayyarzdde
Mecmiiasi * vardir. At Bey usta bir okcu olup Okmeydam Tekkesinde basarili oklar
attig1 bilinmekledir. Ancak, baytarlikla ilgili tahsil ve bilgisinin hangi diizeyde olduguna
dair yeterli bilgi yoktur.

Tuhfetii'l-farisin fi-ahvali huy(li'l-miicahidin’in 6nsdziinde eserin neden ve nasil
terciime edildigi bildirilmis olup buna goére “padisahin hiinerli gélgesinde her tiirli ilim
ve fenne dair kitap ve risaleler yazilarak yabanci dillerden de pek c¢ok kitap Tiirkceye
cevrildigi halde, Peygamber efendimizin hayvanlar arasinda en ¢ok sevip {istiin tuttugu
ata ve at ilmine dair Tiirk dilinde heniiz muteber ve saglam bir kitap yazilmis veya
terciime edilmis olmadigindan, Arap alimlerinden Muhammed en-Neces ve Aristatilis
adli hekimlerin yazdiklar1 kitap ile diger bir risale de atgilik ve baytarlikta ¢ok faydali
bilgileri igerdiginden, Dersaddet ordu-y1 humaylinu muhasebecisi olan bu degersiz
Tayyarzade Ahmed At4, insa ilminde daha yaya oldugunu itiraf etmekle beraber, sirf bir
acizane eser birakmak timidiyle bu risaleyi terciime edip Tuhfetii’l-farisin fi-ahvali
huytli’l-miicahidin adiyla kabule sunmustur. Bu kitab1 inceleyenlerin, kitabin yanlis ve
kusurlu sozlerini gérmezden gelerek miisamahali davranmalar1 umulur.” seklinde
terciimenin amag ve sekli bildirilmistir.

Tayyarzade Atd’nm inceledigi ve ¢evirmeye karar verdigi zincirleme ii¢ eserin ibni Ahi
Hizam el-Hutteli’nin Kitdbiil-hayl ve’l-baytara adl1 eserine dayanma ihtimali ytiksektir.
Bu eser 30 bap ve bu baplar da ii¢ ana boliimde ele alinmis olsa da, baplarin konularinin
biiyiik benzerlik gostermesi bu ihtimali artirmaktadir.

? Muhittin ELIACIK, Tayyarzade Ata Divam, Bilge Yaymevi, Ankara 2005.
* Millet Kiitiiphanesi, AEtib81.
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Ik bakista bir fiirGisiyyeden ziyade, bir baytarnime oldugu anlasilan eser 54 bliim olup
boliim konular1 soyledir: 1. At 1y1 ve kotii alametleri ile ilgili hadisler ve atin vasiflari.
2. Atlarm 6viilmiis vasiflarl. 3. 36 yasma kadar dislerinden yasinin bilinmesi. 4. Atin
ahir1, bedeninin muhafazasi, lizerine binilip inilme kurallar1. 5. At nallamanin ustli. 6.
Atin tirkmesi. 7. Basi sert olan atlarla iizerine bindirmeyenlerin huyunun terkettirilmesi.
8. Taylara yiirime ve hareket talimi, dol icin kisragm nasil olmasi gerektigi, kisir
olanlarin tedavisi. 9. Kan alma. 10. Delirme. 11-12-14-15-16. Atlarin kulak, g6z, burun,
agiz ve bogazinda cikan hastaliklar. 13. Sakagi (ruam). 17. Oksiirme.18. Kanmin
bozulmasindan ¢ikan hastaliklar. 19.Yaralar. 20-21-22-23-24. Atin kuyruk, makat,
zeker, haya, bevl ve karninda ¢ikan hastaliklar. 25. Yeller. 26. Sinme. 27. Sanci. 28.
Kisirlik. 29. Mukl (inkibaz.). 30 Sedide. 31. Hetk. 32. Rih (romatizma). 33. Miisteski.
34. Ihtilac. 35. Ma’ii’l-asfer (sar1 su). 36. Mirretii’l-yabise illeti. 37. Sill (verem). 38.
Siraca. 39. Cibanlar. 40. Uyuz. 41. Ayaklarinda ¢ikan illetler. 42. Abrasin def’i ve
cesedine benekler yapma ustlii. 43. Miskin illeti. 44. Kurha (silah yarasi). 45.
Hararetten ¢ikan yaralar. 46. Omuz ve kollarinda ¢ikan hastaliklar. 47. Ayaklarmin
kirilmasi ve ¢ikmasi. 48. Cesedine harigten ariz olan yaralar. 49. Atin ahirinda olan
sinek, karinca ve pirenin def’i. 50. Viiciduna yumusama verecek ilaclar. 51. Semiz olup
istahsiz olan atlarin tedavisi. 52. Yiikten istahia zarar gelenlerin tedavisi. 53. Soguk
alan hayvanlarin tedavisi. 54. Atin susuzluga dayanmasi i¢in tedbirler.

Baytarname ve Fiiriisiyye Tiirii Acisindan Konularin Mukayese ve Tahlili

Eserde elli dort boliimde ele alinan konularin binicilik, okculuk ve silahsorliikten ziyade
baytarlik konularini igerdikleri goriilmekte olup bu boliimleri asagidaki sekilde tahlil ve

tasnif etmek mumkundir:

Birinci ve ikinci boliimde “atin 1y1 ve kotii alametleri ile ilgili hadisler ve atin dviilmiis
vasiflar1” anlatilarak esere girilmis ve atin dini yonden konumu, {stiin vasiflar1 ve
miistesna yeri ve degeri ortaya konulmak istenmistir. Ugiincii béliimde kirk kiisiir yasma
kadar yasayabilen atin otuzalt1 yasina kadar dislerinden yasinin bilinmesi gibi, tecriibe
ve ustalik isteyen konular anlatilmistir. Dordiinci bolimde “atin ahiri, bedeninin
muhafazasi, tlizerine binilip inilme kurallar1” gibi, koruyucu hekimlik ve binicilik
bilgileri bir arada islenmistir. Bes, alt1, yedi ve sekizinci boliimlerde “at nallama, atin
iirkmesi, basi sert ve huysuz atlar, taylara yliriime ve hareket 6gretme, dol kisraginin
niteligi, kisir olanlarin tedavisi” gibi, biiyiik 6l¢iide baytarli§a, kismen de fiirGisiyye
konularmna giren hususlar anlatilmistir. Bu boliimler, atgilikta baytarlik ve binicilik
konularmin bir biitiin olarak ele alinmasi1 gerektigine de isaret etmektedir. Onuncu

bolimden itibaren direkt olarak baytarlik konulari1 baslamakta ve kirkaltinc1 boliime
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kadar tam otuzyedi bap dogrudan baytarlik konularmi igermektedir. Bu konular sirayla
“kan alma, delirme, atin kulak, g6z, burun, agiz ve bogazinda ¢ikan hastaliklar, sakagi
(ruam), oksiirme, kanin bozulmasiyla ¢ikan hastaliklar, yaralar, kuyruk, makat, zeker,
haya, bevl ve karinda ¢ikan hastaliklar, yeller, sinme, sanci, kisirlik, mukl (kabizlik),
sedide, hetk, rih (romatizma), miisteski (6dem, hidrofizi), ihtildc (carpmnti, havale),
ma’i’l-asfer (sar1 su), mirretii’l-yabise, sill (verem), siraca, ¢ibanlar, uyuz, ayakta ¢ikan
hastaliklar, abras ve benek, miskinlik, kurha (silah yarasi), hararete dayal yaralar, omuz
ve kollarda ¢ikan hastaliklar’dir. Tayyarzade Ata bu konulari her ne kadar terciime
biciminde eserinde yazmis ise de bu konularla i¢ ice oldugu da acgiktwr. Cilinki
baytarlikla ilgili bu kelimeler Arapcadan Tiirk¢eye ancak bu konularla ilgilenen birisi
tarafindan secilip ¢evrilebilecek nitelikte olup bu tiir terim ve ifadelerin sadece liigat
yardimiyla segilemeyecegi de aciktir. Kirk yedi-elli dordiincii baplar arasindaki sekiz
bap daha ziyade koruyucu hekimlikle ilgili olup sdyledir: “Ayaklarmin kirilmasi ve
ctkmasi, cesedine distan gecen yaralar, ahirindaki sinek, karinca ve pirenin def’i,
viiciduna yumusama verecek ilaglar, semiz olup istahsiz olan atlarin tedavisi, yiikten
istah bozulmasinimn tedavisi, soguk alan hayvanlarin tedavisi, susuzluga dayanma igin
alman tedbirler.” Dikkat edilirse bu konular arasinda elliliciincii bap “soguk alan
hayvanlarin tedavisi” bashigmni tasimakta ve genel olarak hayvanlari soguk alginligmin
tedavisini igermektedir. Dolayisiyla yukarida kisaca temas ettigimiz “baytarnamelerde
genellikle at hastaliklarinin ele alinmasi ve sonlarda artan birka¢ sayfada da diger
hayvanlardan bahsedilmesi” hususu bu eserden hareketle de goriilmiis olmaktadir.
Bilindigi lizere, baytarnameler ilk bakista hayvan hastaliklarinin anlatildig1 eserler gibi
goriinmesine ragmen, biiyiik 6l¢iide at hastaliklar1 ile ilgili konulari ihtiva etmektedirler.
Eskiden at, gerek savas ve barista gordiigli yiikksek hizmet ve islevden, gerekse dini ve
milli yonden hakkinda sdylenen 6vgii dolu sozlerden dolay1 hayvanlar arasinda adeta
“sultan” olarak ©6ne c¢ikmis bir hayvandir. Ayrica, yukarida atin ehemmiyet ve
kudsiyetine temas eden hadisler de géz Oniinde bulunduruldugunda baytarname adi
altinda yazilmis olan eserlerde sadece attan bahsedilmesi veya diger havvanlara sadece
birkag sayfa ayrilmasi anlasilabilir bir husustur. Ote yandan atim etinin yenilmesinin, sirf
atin gordigi mithim islevden dolayr bazi mezheplerde mekruh gorildigi de
bilinmektedir. At eskiden ¢ok miithim bir yer ve degere sahip olup ulagim gibi, her tiirli
hizmeti etkileyen bir hizmet de at ile yapilmakta, savaglarda sonucu belirlemede biiytlik
bir etkisi olan siivari alaylar1 da ata dayanmaktaydi.

At Hastaliklarina Bir Bakas
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Yaratilisca ¢cok narin, bacak kemikleri kilitlenebildiginden ayakta uyuyan, bakimlar1 cok
ustalik ve titizlik gerektiren atlar, kumlu ve tozlu ot yediklerinden disleri zamanla
asinmakta, yemlenmelerinin ise mutlaka usuliine uygun yapilmasi gerekmektedir.
Usuliine uygun yemleme yapilmadiginda atin yeme hiicum ederek midesinde ruptur
(yirtilma) olusacagi, dane yemlerden hemen sonra su verildiginde ise midedeki yem
hemen bagirsaklara gecerek sindirim sistemini bozacagindan sanci ve konstipasyon
(kabizlik) olusacagi, bu sebeple de suyun yemlemeden once verilmesi gerektigi; is,
idman ve kosudan hemen sonra ata su verilmemesi, arpa-yulaf gibi dane yemlerin kirilip
ezilerek verilmesi, yemlemeden hemen sonra da atin calistirilmamas: gerektigi bu
konuda yazilmis eserlerde hassasiyetle anlatilmistir. Tanitmakta oldugumuz terciime
eserde de at bakimi, hastalik ve tedavileri elli dort boliimde ayrmtili bigimde
anlatilmistir. Bu boliimlerde anlatilan at hastaliklarina baktigimizda kulak, burun,
bogaz, agiz ve goz hastaliklar1 ayr1 ayr1 bes boliimde anlatilmis ve gerekli tibbi izahat
yapilmistir. Bu konularin antik ¢cagdan beri siiregelen bir usulle, komple bir anlayisla ve
tecriibl metodla ele alinip anlatildigi goriilmektedir. Delirme hastaligi atta sik¢a goriilen
hastaliklardan olup baytarndmelerde mankafa da denilen, actionobacillus basilinin sebep
oldugu oldiirlicii sakag1 (ruam) hastaligina paralel konular arasinda yer almaktadir.
Sakagi hastalig1 tek tirnakli hayvanlarda sik goriiliip, su yalaklar1 ve kovalari, yemlikler
ve nalbant diikkAnlarindan bulagsmaktadir. Oksiirme, atlarin ter ve suyuna dikkat
edilmediginde sik¢a goriilebilen bir at hastaligidir. Atin kan dengesi bozuldugunda da
cesitli hastaliklar ortaya ¢cikmakta ve bu husus baytarnamelerde genisce anlatilmaktadir.
Atlarda ¢ikan ¢esitli yaralar da bu eserlerde etyoloji ve sagaltimlari ile birlikte ele alinip
anlatilmistir. Atin tenasiil, bosaltim ve sindirim bdlgesinde de ¢esitli hastaliklar ¢ikip
bunlar kuyruk, makat, zeker, haya, bevl ve karin bolgesi hastaliklar1 olarak anlatilmistir.
Bu hastaliklar genellikle sindirim sistemine ait konulari icermektedir. Yeller, daha
ziyade romatizmal konular1 igermektedir. Sinme, atin hasta ve keyifsiz halinin bir
sonucu olarak olugmaktadir. Sanci, ¢esitli sebeplerle i¢ organlarda batip saplanma ile ve
nobetlerle azalip cogalan agrilardir. Mukl (inkibaz, kabizlik), sedide ve hetk (atta
siddetli sikint1 ve yarilma olmasi), rih (romatizma), miisteski (karinda su toplamasi,
o0dem, hidrofizi), ihtildc (¢arpinti, havale nobeti), ma’ii’l-asfer (sar1 su, 6d), mirretii’l-
yabise (kuru 6d), sill (verem, ur), siraca (deri veremi), ¢ibanlar, uyuz, ayaklarda ¢ikan
hastaliklar, abras (¢illi, ¢opur ve alaca beneklilik), miskinlik, kurha (silah yarasi),
hararete dayali yaralar, omuz ve kol hastaliklari, ayaklarin kirilmasi ve ¢ikmasi atlarda
sik goriilen diger hastaliklardir. Biitlin bu hastaliklar baytarndmelerde ve inceledigimiz
terciime eserde teshis ve tedavileri ile birlikte drog ve ilaglar1 verilerek anlatilmais,
koruyucu hekimlik metodlar1 genis bicimde aciklanmistir. Ayrica, baytarnameler her ne
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kadar ilk bakista hayvan hastaliklarini anlatan eserler gibi goriinse de insana ait ¢esitli
hastalik ve tedavilerin de ele almabildigi goriilmektedir.

Eserin Birinci Boliimiinde Gegen At ile ilgili Hadisler

1. Allahu tedla at1 yaratmak istediginde Ka’be’nin sag tarafindan esen riizgara “Ben
senden bir sey yaratacagim; evliydmin aziz ve diismanlarimin zelil olmasi i¢in ve bana

2

muti olanlarm siisii i¢in toplan.” buyurdu. Cebrail aleyhisselam geldi, toplanan
riizgardan bir avug ald1 ve o riizgardan at1 yarattt ve ata hitap ederek “Seni muteber
yarattim; hayr1 senin alninda kildim ve ganimet mallarmi senin arkanda gotiireler ve
diger yarattigim biitiin hayvanlardan seni rizkin genisligi yoniinden iistiin ettim; sahibini
sevgili ve istedigini tutmak ve kactigindan kurtulmak i¢in kanatsiz u¢ucu kildim ve bana
dua, hamd, sehadet ve tekbir eden erkekleri binici kilarim. Her ne zaman ki atin sahibi

tesbih, hamd, sehadet ve tekbir eder elbette at1 da isitip tipki sahibi gibi razi olur.”

2.“At diger vahsiler gibidir; Beytullahin temelini ve binasini kaldirmak i¢in Allahu teala
Ibrahim ve Ismail’e emr etti ki vaktinde size bir hazine veririm, ben o hazineyi sizin igin
y1gmistim buyurdu. Daha sonra Cenab-1 Allah, ismail’e de sen ¢ik ve o hazineyi ¢agir
dedi; Ismail ciyad denilen nesnenin bir yerine ¢ikt;; dudnin ve hazinenin ne oldugunu
bilmezdi; Allahu teala Ismail’e du’anm ne oldugunu ilham etti, yeryiiziinden Arabistana
bir at kalmads, hepsi Ismail’e icabet ettiler ve icAbet eden atlarin alnin1 Ismail tuttu. Siz
baglanip tutunarak atlara binin, zira atlar bereketlidirler ve atlar babaniz ismail’den size

mirastir.”

3. Eb0-Zer Gifari Misirda atimi satarken “Benim atimin duasi miistehaptir” diye tervic
buyurdu, atin duast ne oldugu soruldugunda da “Ey benim Rabbim! Sen beni
ademogluna hizmet ettir ve beni onun eli ile riziklandir ve ehli ile malindan ona sevgili
eyle. Ey benim Rabbim! Benim yiizimden onu riziklandir ve onun elinden beni

riziklandir.” diye buyurdu.

4.“At tg tiir olup biri rahmet yani cihat i¢in, biri seytan yani kibirlenme i¢in ve biri

insan yani menfaat i¢indir.”
5. “Capraz at (lic ayag1 beyaz olan) muteber degildir.”

6.“Bereket; at, zevce ve evdedir.” Atin kotiiligli soruldugunda “At teper ve kaparsa
kotidiir.” buyurdu.

7.“Atin alninda kiydmet giintine kadar bir hayir bagh olup o hayir, ecir ve ganimet
icindir. Atin nafakasii yani yem ve suyunu vaktiyle gilizelce verenler sadaka vermis
gibi sevaba ulasirlar.”
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Eserin, Sayfa Numaralari ile Birlikte Bas Kisminda Verilmis Olan Muhtevasi

10 Birinci bab atlarin memdih ve mezmim oldugu ‘alamat ve nisanlara da’ir olan
ehadis-i serife beyanindadir.

17 Ugiincii bab atm bir yasindan otuz alt1 yasina kadar dislerinden sinninin bilinmesi
beyanindadir.

19 Dordiincii bab hayvanin ahurt ve muhafaza-i bedeniyyesiyle riikiib ve niizili
ka’idesi beyanindadir.

22 Besinci bab at1 na’llamanin usulii beyanindadir.
23 Altinc1 bab iirkme beyanindadir.

24 Yedinci bab basi sert olanlar ile lizerlerine bindirmeyenlerin terk-i hity etdirilmesi
beyanindadir.

26 Sekizinci bab taylara ta’lim-1 mesy Ui hareket ile dol i¢in kisrak ne vechle olmasi ve

kisir olanlarin mu’alecesi beyanindadir.

28 Tokuzuncu bab kan alma beyanindadir.

29 Onuncu bab cliniin beyanindadir.

31 On birinci bab atlarin kulaginda olan ilel beyanindadir.

34 On ikinci bab gozlerinde olan ilel beyanindadir.

44 On tg¢lincii sakag1 beyanindadir.

47 On dordiincii bab burnunda olan emraz beyanmdadir.

49 On besinci bab agzinda olan illetler beyanindadir.

52 On altinc1 bab bogazinda olan ilel beyanidadir.

56 On yedinci bab dksiirme beyanmdadir.

61 On sekizinci bab deminin fesadindan nasi ariz olan ‘illetler beyanindadir.
72 On tokuzuncu bab yaralar beyanindadir.

81 Yirminci bab kuyrugunda olan ilel beyanindadir.

84 Yirmi birinci bab diibiiriinde olan illetler beyanindadir.

86 Yirmi ikinci bab zekeri ile hayalarinda olan ilel beyanindadir.

88 Yirmi iigiincii bab bevline ariz olan emraz beyanindadir.
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92 Yirmi dordiincii bab karninda olan illetler beyanindadir.

101 Yirmi besinci bab yeller beyanindadir.

108 Yirmi altinc1 bab sinme beyanimdadir.

111 Yirmi yedinci bab sanc1 beyanmdadir.

112 Yirmi sekizinci bab kisir ta’bir olunur illet beyanindadir.

115 Yirmi dokuzuncu bab mukl ta’bir olunan bir nev’ inkibaz beyanindadir.
116 Otuzuncu bab sedide ta’bir olunur illet beyanindadir.

116 Otuz birinci bab hetk ta’bir olunur illet beyanindadir.

118 Otuz ikinci bab rih denilen illet beyanindadir.

119 Otuz ti¢giincii bab miistesk1 illeti beyanindadir.

119 Otuz dordiincii bab ihtilac ta’bir olunan illet beyanindadir.

120 Otuz besinci bab ma’ii’l-asfer denilen illet beyanindadir.

121 Otuz altinc1 bab miirretii’l-yabise ta’bir olunan illet beyanindadir.

122 Otuz yedinci bab sill ta’bir olunan illet beyanindadir.

122 Otuz sekizinci bab siraca beyanindadir.

124 Otuz dokuzuncu bab ¢ibanlar beyanindadir.

125 Kirkinel bab uyuz beyanindadir.

131 Kirk birinci bab hayvanin ayaklarinda olan ilel beyanindadir.

138 Kirk ikinci bab abrasi def’1, cesedine benekler yapilmanin usilii beyanindadir.
138 Kirk tic¢tlincii bab miskin illeti beyanindadir.

139 Kirk dordiincii bab kurha ta’bir olunan yara beyanidadir.

140 Kirk besinci bab hararetden nes’et eden yaralar beyanindadir.

143 Kirk altinci bab atin omuzlarinda ve kollarinda olan ilel beyanindadir.
162 Kirk yedinci bab ayaklarinin kirilmasi ¢ikmasi beyanmdadir.

164 Kirk sekizinci bab hayvanin cesedine haricden ariz olan yaralar beyanindadir.

167 Kirrk dokuzuncu bab hayvinm ahurinda olan sinek ve karinca ve pirenin def’i
beyanindadir.
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169 Ellinci bab atin viiclidina sahk verecek devalar beyanindadir.

170 Elli birinci bab semiz olup istihasiz olanlarm kuvve-i istihdsma d&’ir tedavi
beyanindadir.

170 Elli ikinci bab yiik tahmil olunmadan istihasina halel gelenlerin kuvve-i istihasina
da’ir tedavi beyanindadir.

172 Elli tigiincti bab soguk alan hayvanlarm mu’alecesi beyanindadir.
173 Elli dérdiincti bab hayvanin susuzluga tahmiliy¢iin olan tedabir beyanindadir.
SONUC

Tayyarzade Atd’nin terciime ettigi baytarndme karakterli bu eser, Tiirklerde telif olsun
terclime olsun at ve atcilikla ilgili eserlerin cogunlukla Arapca eserlere dayandigi
gercegini ortaya koyan Orneklerden birisidir. Baytarlik, at¢ilik ve binicilik ile ilgili,
bilinen 191 yazma eserden 80’1 Arapca, 103’ Tiirkce, 8’1 de Fars¢a olup, Tiirkce
eserlerin sayisim yiiksek olmasi ise bunlarm biliylikk 0Olglide Aristo’ya ait
Baytarname’nin anonimlesmis niishalar1 olmasindan veya diger Arapca eserlerin
terciimeleri durumunda bulunmasindan kaynaklanmaktadir. Tayyarzade Atd da bu
gelenege uyarak terciimesini muteber bir Arapga esere dayanarak yapmistir.
Baytarnamelerin ¢ogu anonim tarzda kaleme alindigindan yanlis ve eksik bilgiler de ¢ok
olmus ve daima daha dogru ve tam bir eser hazirlama diisiincesi 6ne ¢ikmistir. Ata,
eserin Onsoziinde, bildigi ve gordigi Tiirkce baytarndmeleri yetersiz bularak bu
terciimeyi yapmis oldugunu belirttigine gore, dogru ve muteber bir eser ortaya koymak
istemistir. Atd’nin terciimesinde dil ve iislup agir ve agdali olup teknik bilgiler de
oldukca fazla olmakla beraber, kendisinin iyi bir sair, miinsi ve miiellif olmasina
bakilarak bu terciimesinde basarili ve faydali oldugunu ve ortaya giizel bir hediye
koydugunu sdylemek miimkiindiir. Her ne kadar iislup ve dil agir olsa da, metod
itibariyle faydali olmay:1 diisiinen bir anlayis dikkati ¢ekmektedir. Onun baytarlik
konusunda iyi bir egitim aldigi, at ve atciliktan anladigi, usta bir okcu oldugu da
bilinmekte olup bdyle bir terciimeyi yapma ihtiyacin hissetmesi de biiylik 6lgiide bu
yonlerine isaret etmektedir. Elimizdeki niisha biiyiik ihtimalle kendi eliyle yazilmis
niisha olup, gerek miirettep Divan’i, gerekse Tayyarzdde Mecmuasi hat bakimindan
mukayese edildiginde bu ihtimalin yiiksekligi ortaya ¢ikmaktadir.
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